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KIEDY BIEDA
PRZYCISNIE

J

ezyk interpretuje swiat, pokazuje to, co ludzie maja w gtowach,
i moze wptywac na to, jak sie zachowujg - méwi dr Monika

taszkiewicz z Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie.

ACADEMIA: Tytut pani pracy doktorskiej brzmiat
»Stereotypy etniczne obcych w polskiej kulturze
ludowej i w polszczyznie potocznej”. Kim

w Polsce byli obcy?

MONIKA LASZKIEWICZ: Obco$é zawezitam
do aspektu narodowego. Po analizie materialéw wy-
odrebnitam 52 grupy obce. Badalam rézne zrédta:
druki powstate od XIX do XXI w., nagrania zbierane
od 1960 r. w ,,Archiwum Etnolingwistycznym” UMCS
w Lublinie. Podstawg byly takze wywiady, ktére prze-
prowadzitam w wojewddztwach lubelskim, 16dzkim
i podkarpackim. Zgromadzone opisy podzielitam
na 5 duzych kategorii, przyjmujac jako kryterium ro-
dzaj relacji Polacy - obcy. Sa to: wspotmieszkancy,
sasiedzi, historyczni najezdzcy, cudzoziemcy i dzicy
mieszkajacy na kranicach ziemi. Najdoktadniej w zgro-
madzonym materiale sa opisywani Zydzi, Ukraificy,
Rosjanie, Niemcy. Mniej dokladnie mieszkajacy da-
leko od nas Amerykanie czy Brazylijczycy.

Rozumiem, ze relacje zbierata pani od ludzi
starszego pokolenia.

Taki byt zamyst, zeby dotrze¢ do ludzi, ktorzy mieli
z obcymi kontakt bezposredni. Prof. Jerzy Bartmin-
ski zawsze podkreslal, Ze historia méwiona i opo-
wie$ci z pierwszej reki sg najwazniejsze i najbardziej
wartosciowe. Chociaz jesli chodzi o wiedze stereo-
typows, to myféle, ze informacje z drugiej reki tez
mogg by¢ wazne, bo pokazujg to, co jest najbardziej
utrwalone.

A co to jest stereotyp?

To obraz w glowie. Dystansuje sie od warto$ciowania:
nie zakladam, Ze jest on zawsze negatywny, ze jest zly,
ze trzeba z nim walczy¢, ze trudno z nim zy¢, bo za-
ktamuje rzeczywisto$¢ i utrudnia kontakty z innymi
ludzmi. Jak méwi prof. Jerzy Bartminski, stereotyp
to rodzaj pojecia potocznego, ktorego funkeja pod-
stawowa jest funkcja poznawcza, jest czescig jezyka.
Stereotypy moga by¢ neutralne.

Czy sa takze rézne kategorie obcych?

Tak. Jedni sg oswojeni jako sgsiedzi, inni grozni jako
najezdzcy lub osoby wyrzadzajace krzywde. Cza-
sami s3 postrzegani jako jedni i drudzy. Ukrainiec
i Niemiec sg wspdtmieszkancami, sgsiadami, ale
i — wzigwszy pod uwage wydarzenia historyczne -
wrogami. Szwedzi to ewidentnie najezdzcy z odleglej
przesztosci. Natomiast stereotypy Tatara i Tatara
litewskiego, czyli historycznego najezdzcy i wspét-
mieszkarica, okazaly si¢ na tyle odrebne, ze opisatam
je oddzielnie.

Na czym ta odrebnos¢ polega?

Tatarzy osiadli byli warto$ciowani pozytywnie. Podzi-
wiano ich za pracowito$¢, za to, ze byli dobrymi rze-
mieslnikami. Pochodzenie tatarskie byto powodem
do dumy. Zupetlnie inaczej bylo, kiedy chodzito o Ta-
taréw jako historycznych najezdzcow, ktorzy — we-
dtug zapiséw zrédlowych - mordowali ludzi w okrutny
sposob.

Jest powiedzenie Kiedy bieda
przycisnie i Zyd bratem bywa"
Czyli Zyd jest kims, do kogo
mozna sie zwrocic 0 pomocg,
ale jest to ostatecznos¢

Jaki jest np. stereotyp Ukraifica?

Na Lubelszczyznie i na Podkarpaciu przed II wojng
$wiatowg relacje byly braterskie. Zapraszano sie na-
wzajem na $luby, wspdlnie obchodzono $wieta raz
w obrzadku katolickim, raz w prawostawnym, jak
do kosciota bylo za daleko, to chodzono do bliskiej
cerkwi. Do negatywnej zmiany w stereotypie doszto
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Antysemityzm na wie$
dotart z miasta. W Frampolu
czy Bitgoraju, gdzie

Polacy handlowali i Zydzi
handlowali i stanowili

dla siebie konkurendje,
stosunki miedzy nimi

byty gorsze. Na zdjeciu:
Lezajsk, do ktdrego co roku
na rocznice $mierci cadyka
Elimelecha przyjezdzaja
chasydzi
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po tym, co stalo si¢ pézniej. Ukrainiec zaczal by¢ po-
strzegany jako morderca, niebezpieczny wrég.

Czy wsrdd badanych byty osoby, ktére byty
swiadkami wojennego okruciefistwa Ukraificow?
Tak, cho¢ czasem jest to trudno zweryfikowa¢. Opie-
ram sie tylko na tym, co kto§ mi zechcial powiedziec.
Jesli stysze, ze w danej wsi Ukraincy zgwalcili kobiete
albo ze maz zamordowal swoja polska zone, to nie ide
do krewnych, zeby to weryfikowa¢. Nie sprawdzam tez
tego w archiwach. To zadanie dla historyka.

Jaki z pani rozméw wytonit sie stereotyp
zydowskich sasiadéw - tych zapamietanych albo
tych, ktérzy teraz odwiedzaja miejsca, w ktérych
zyli ich przodkowie?

To jest bardzo ciekawa sprawa. Badani méwig: ci Zy-
dzi, ktérzy u nas zyli, nasi Zydzi, byli dobrzy, praco-
wici, porzadni, mozna bylo sie z nimi dogadac i pro-
wadzié interesy, w przeciwiefistwie do Zydéw w ogéle.
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panorama jezykoznawstwo

Kontakty polsko-zydowskie nacechowane byly
oczywiscie dystansem, typowym na styku réznych
kultur. Nie wszystko Zydom wypadato, nie ze wszyst-
kim si¢ do Zydéw zwracano, ale traktowano ich jako
pelnoprawnych cztonkéw spotecznosci. I co ciekawe,
oczekiwano ich obecnosci i dobrych zyczen w waz-
nych momentach przejscia, kiedy sie szto do slubu,
kiedy niosto sie dziecko do chrztu, podczas Wigilii.

To inny obraz niz ten z badan prof. Joanny
Tokarskiej-Bakir.

Obraz Zydow jest wielostronny. Pani profesor zebrata
bogaty material, na ktory (jako jedno ze zrédet) powo-
tuje sie w swojej pracy doktorskiej. Staralam sie wlacza¢
réznego typu relacje, mam materialy, ktore potwierdza-
ja wiare w mord rytualny, i takie, ktore temu przecza.

Pisata pani o obrazie Zyda takze na podstawie
»Nowej ksiegi przystow polskich”. Jak ten obraz
przejawia sie w jezyku?
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STEREOTYPY NARODOWE

Jest na przyklad powiedzenie ,Jakze szczgécie postu-
7y na grzecznoéci zbywa, kiedy bieda przyciénie i Zyd
bratem bywa”. Czyli Zyd jest kim$, do kogo mozna sie
zwroci¢ 0 pomoc, ale jest to ostatecznosé, na co dzien
nie jest traktowany jak brat. ,Nie idz do Zyda ino
do sgsiada” - przestrzegano. I to chyba najlepiej opi-
suje dwczesne stosunki. Ale mowi tez sporo o Pola-
kach. Potoczna polszczyzna méwi o réznych cechach
Zyda: jego chytrosci, bogaceniu sie kosztem Polakéw,
ale tez o zaradnosci i solidarnosci wzgledem swojej
grupy. Wida¢ w niej takze, ze Zyd, ktéry przeszedt
na katolicyzm, nie stawal si¢ pelnoprawnym czton-
kiem spolecznosci. Przeciwnie, byl traktowany jak kto$,
kto tylko ukrywa swoje prawdziwe zamiary. Stereotypy
narodowe s czesto ambiwalentne - zawieraja cechy,
ktore sg ze sobg sprzeczne.

Jakie okreslenia Zydéw dominowaty w relacjach
pani badanych?
Zydzi, Zydy lub po imieniu i po nazwisku.

Czyli w relacjach badanych nie pada pogardliwe
stowo Zydki?

Raczej nie. Wydaje mi sie jednak, ze poniewaz moi
rozmowcy sg uprzedzani, w jakim celu te rozmowy
sg prowadzone, to wlacza im si¢ samokontrola. Z dru-
giej strony, pewna kobieta opowiadata, np. ze jak byta
mala, biegata z rodzeristwem do miejscowego Zyda
i na$miewala si¢ z niego w ten sposob. On poskarzyt
sie ojcu, dodajgc ,,Panie Padjasek, pan to jeste$ do-
bry czlowiek, ale dzieci to masz durne”. ,Dostaliémy
wtedy »pasdwke«” - stwierdzila moja rozméwezyni.
Z tego wynika, ze odnoszenie si¢ do Zydéw z pogarda
nie bylo na wsi przez wszystkich akceptowane.

Spotecznos¢ zydowska znikneta. Czy z opowiadan
badanych wyziera lek przed jej powrotem?
Powiedzialabym raczej, ze zal za tym utraconym $wia-
tem. Przed wojng byto Polakom ciezko, kiedy u Zyda
trzeba bylo pracowa¢ albo si¢ u niego zadluzy¢. Ale dla
moich rozméwcow to byt czas mlodosci, ktéra wspo-
minajg z sentymentem. Pewnie nie przypuszczajg, ze
jest mozliwo$¢ powrotu Zydow, nie wiem, czyby tego
chcieli, ale przewaza w nich pozytywny obraz zycia
z ta spotecznoscia. Szczegdlnie ze jesli bylo ciezko,
to wszystkim w podobnym stopniu.

A co z ktamstwami o Zydach, na przyktad

na temat mordu rytualnego, ktére jest
powtarzane do dzis?

Jedna z informatorek opowiadata mi, ze jej matka jako
dziecko poszta do Zyda, zeby sprzedaé sita, i Zydowka
ja zaprosila do jednej izby, potem do drugiej: ,,chodz,
no chodz”, méwila, i ona sie wycofala, bo - jak sama
stwierdzila — nie wiadomo, co by byto, gdyby tam po-
szla. Oczywiscie sg przekonania, Ze komus z rodziny czy
danej osobie bezposrednio udato sie unikng¢ w ostat-

niej chwili niebezpieczenistwa ze strony Zydéw, ktérzy
chcieli wykorzysta¢ krew polskiego dziecka na mace:
»Mowio, ze oni musieli ztapa¢ jakiego$ czlowieka pol-
skiego, ochrzczonego i gdzie$ tam w beczki wkladali
i tak obracali. I to krew wytryskiwala, a oni te krew brali
i potem sie dzielili to krwio, do tych macéw po troszku”.
Ale méwig o tym ludzie, ktérzy z Zydami mieli mniej-
szy kontakt. Jesli ktos chodzit do szkoly z zydowskimi
dzie¢mi czy mieszkat tuz obok Zydéw, to miat mozli-
wos¢ sprobowac macy i przekonac sie, ze to byly po pro-
stu zwykle biale placki: ,Maca, no maca to byly te placki,
pieczone na wodzie, oni w te sobote to te mace jedli”.

Czyli blizszy kontakt to mniej uprzedzen

i negatywnych stereotypow?

Niezupelnie. W malych miasteczkach, takich jak Fram-
pol czy Bitgoraj, czy w miastach, gdzie Polacy i Zydzi
handlowali i stanowili dla siebie konkurencje, stosunki
byly gorsze niz na wsi, na ktérej zamieszkiwali raczej
biedni Zydzi.

Jednak antysemityzm, o czym pisata prof. Ali-
na Cala, na wie$ dotarl z miasta. Moéwili o tym tak-
ze niektorzy z moich rozméwcow: ,Juz jak ta wojna
miata przyjé¢, ze to byla taka nienawis¢, najpierw
w miastach, tak na tych Zydach réine takie i pézniej
to na wie$ przyszlo... Tata ma poopisywane, ze byto
wszystko dobrze, tylko pdzniej to przyszto z miasta,
ze oni tym Zydom dokuczaé zaczeli”.

Relacje z obcymi mogty by¢ przyjazne, neutralne,
obojetne albo wrogie i straszne jednoczesnie.

W polsko-obcych relacjach, mimo dominujacego
lekcewazenia i poczucia wyzszosci, czgsto mozna
obserwowa¢ podziw i szacunek dla elementéw obcej
kultury, religijnosci, walecznosci czy pewnych cech
charakteru i umystu. W sposobie patrzenia na ob-
cych dominujg rézne punkty widzenia, wytaniajacy
sie obraz jest zalezny od intencji i celu komunikatu,
od gatunku tekstu. Na wyobrazenia obcych nakladane
jest rOwniez warto$ciowanie, dlatego niektdrzy obcy
mogg by¢ zaréwno sgsiadami, jaki i wrogami. Mogg
by¢ podziwiani ze wzgledu na pewne cechy, a kryty-
kowani ze wzgledu na inne.

Widac¢ to takze w sposobie zwracania si¢ na przy-
klad do Zydéw w wyborze nazwy — etykiety. W ode-
zwach z okresu powstania styczniowego moéwiono
do nich: bracia Polacy wyznania mojzeszowego - pod-
kreslano braterstwo w jednym apekcie i odrebnos¢
w innym, podobnie ,bracia Izraelici”. Mamy okresle-
nia pogardliwe: Zydy, Zydki, ale tez wznioste. Cyprian
Norwid pisat o nich Zydowie polscy.

Jezyk interpretuje $wiat, pokazuje to, co ludzie majg
w glowach, i moze wplywac¢ na to, jak sie zachowuja.

Z DR MONIKA LASZKIEWICZ
ROZMAWIALA ANNA ZAWADZKA
ZDJECIE JAKUB OSTALOWSKI
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